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内容概要

　　本书以实战为主，努力强化理论与实践的贴合度，旨在增进语言之内和语言之外知识的积累、拓
展，提高包括思考能力、理解能力和表达能力在内的各项翻译技能，从而帮助译员打下较好的基础，
助其应对多种题材的翻译挑战。

　　本书可作为口笔译课程教材、翻译自修读本、翻译工作参考书，也可供法语国家和地区的汉语译
者查阅。
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作者简介

　　李军，毕北于北京外国语大学，巴黎大学博士。
曾在建设部（今住房和城乡建设部）翻译室、外经贸部（今商务部）、驻外使馆从事翻译工作：先后
在北京外国语大学、外交学院、首都师范大学从事法语和翻译教学工作；曾任外交学院外语系主任、
外交学院外交部高级翻译培训中心副主任；兼任中央电视台同传、商务部翻译、外交部翻译；为中国
译协中译法研讨会成员；多次承担各种类型的口译和笔译任务；曾为国家领导人、人大、政协、中法
文化年、中非论坛、博鳌论坛、奥运会、世博会、大运会等重大活动和国际会议担任同声传译上百场
；笔译作品已达2000万字。

　　李军先生在翻译、教学、外交、外事、外经贸等领域从业，有丰富的口译、笔译经验。
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编辑推荐

　　与《法汉汉法翻译训练与解析》（以下简称《解析》）互为姊妹篇，为《解析》各单元增配
了&ldquo;相关词语&rdquo;、&ldquo;法译汉注释&rdquo;、&ldquo;汉译法注释&rdquo;，新配的Mp3盘
内收录了《解析》各单元的原文录音。
　　相关词语　　从译员实际工作的准备需求出发，包括本单元出现的重点词语和该主题的部分相关
词语，有助于翻译教学和译前准备。
　　法译汉注释汉译法注释　　摘选本单元的典型译法并对其进行讲解，有助于翻译学员的理解深化
。
　　原文录音　　涉及法译汉的法语原文、汉译法的汉语原文，有助于口译教学和实况训练。
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